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.I Normatividad
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1.1 NFPA 70E NFPA

La norma NFPA 70E aborda las practicas de trabajo
relacionadas con la seguridad eléctrica necesarias para la
proteccion de los empleados, con el objetivo de mitigar
los peligros en los lugares de trabajo asociados con la
energia eléctrica durante actividades como: instalacion,
inspeccion, operacion, mantenimiento y demolicion de
conductores eléctricos, equipo eléctrico, senalizacion,
equipo, conductores de comunicaciones y canales.
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1.2 ASTM F1506 F1506

La ASTM F1506 son las especificaciones de rendimiento
estandar para materiales textiles de las prendas de vestir
que deben utilizar los electricistas expuestos a arcos
momentaneos y a peligros térmicos relacionados. Estas
especificaciones se verifican con el método de prueba

ASTM 1506.

| i/
1.3 ASTM F1959 FI1959/F

Esta norma especifica los valores de proteccion que deben
cumplir las prendas para uso de electricistas expuestos a un
arco eléctrico momentaneo y riesgos térmicos relacionados.
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Como clasificar prendas de vestir segiin
su riesgo con el método ASTM F1959

Categoria Descripcion de la ropa (Cantidad Minimo ATPV
deriesgo tipica de capas de tejido por prenda) (cal/cm2)
0 Material no inflamable y que no se funda o derrita (1) N/A
1 Camisa y pantalén ignifugos (1) 4
Camiseta de algoddn + camisa ignifuga +
2 R 8
pantalén ignifugo (2)
Camiseta de algoddn + camisa ignifuga y pantalén
3 ignifugo + overoles ignifugos, o camiseta 25
de algoddn + overoles ignifugos (3)
Camiseta de algodoén, camisa ignifuga y pantalén
4 L . 40
ignifugo + un saco multicapa (4)
Tabla. Requerimientos de seguridad para los empleados en areas de trabajo
segun NFPA 70E. Fuente: NFPA 70E. Tabla 130.7 (C) (11), “Caracteristicas de la Ropa de Proteccion”

2Clasificaci6n de prendas

2.1 Trabajos de mantenimiento EPP
hasta 12(Cal/Cm?2)

Proteccién Corporal

Tela UNIFORTE 100% algoddn, prueba de
proteccién térmica 12.0 (Cal/Cm?2)

Tela UNISAFE 88% algoddn, 12% para-armida,
prueba de proteccién térmica 12.0 (Cal/Cm?2)

Pasamontana 12.1 (Cal/Cm2) con proteccion FR/ARC.
Elaborado bajo los estandares de la NFPA 2112
utilizando insumos antillana certificados por UL

A Sonepar Company
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Informacion antes de usar
prendas ignhifugas

Esta prenda es resistente a la llama, y fue disenada
para minimizar posibles quemaduras durante la
exposicion a la llama o al Arco Eléctrico Categoria 2.
El usuario debe intentar escapar del area de riesgo lo
mas rapido posible para minimizar quemaduras
potenciales.

No use para combate de incendios.

El usuario es responsable del uso adecuado de la
prenda; no use esta prenda de manera estrecha, el
torso, la piel, las piernas, las manos, deben de quedar
con la tela holgada.

Esta prenda debe usarse acompanando de todos los
elementos de proteccion al Arco Eléctrico, como:
cascos, botas, proteccion facial y guantes. No respetar
las recomendaciones de uso y no acatar las normas
de seguridad, puede generar danos fisicos serios o la
muerte.

Instrucciones: uso y mantenimiento
de las prendas

Prohibiciones

No restregar las prendas No utilice barra de jabon,

sobre superficies toscas, porgue los residuos de

para evitar danos con los soda caustica

tejidos por rasgados o comprometen la

peladuras en las telas. proteccion térmica.

No utilizar Perdxido de No utilice productos

Hidrégeno o Agua clorados durante el lavado,

Oxigenada. esto compromete la
resistencia y crea olores

No sobrecargar la desagradables.

maquina, utilice siempre la

capacidad normal. No secar al sol.

"N () -
Encon’ verami

SAFETY PRODUCTS

A Sonepar Company

> e

©
\__/
o

[—




Instrucciones: uso y mantenimiento de las prendas.

Recomendaciones.

Elegir la talla correcta, probarse la
prenda antes usarla y lavarla.

Leer las recomendaciones de uso
y cuidado ubicadas en la prenda.
Lavar este tipo de prenda

separada de prendas de otro tipo.

Al lavar las prendas es
importante que queden libres de
todo tipo de manchas, las cuales
pueden ser inflamables, se
recomienda pre lavar las
Mmanchas de grasas y aceites

Contaminantes inflamables
reduciran el performance
térmico para cualquier prenda
resistente a la llama.

Es conveniente verificar la calidad
del agua que se utilizara en el
lavado, ya que el agua dura
contiene sales que pueden
producir capas y grumos en el
proceso de lavado.

No es recomendable el uso de
jabones (sales de acidos grasos),
para lavar las prendas ignifugas.
los jabones pueden formar capas
insolubles con el agua, que se
depositan en las prendas. Las
mismas capas de jabdon pueden
ser inflamables.

A Sonepar Company

Cuando utilice secadora, secar a
temperatura maxima de 60°C.

Lavar en lavadora, a temperatura
maxima de 60°C.

No usar
detergentes
blanqueadores

blanqueadores, o
gue contengan

Las prendas confeccionadas con
tela ignifuga pueden ser lavadas
y secadas en casa con los
meétodos convencionales, y si es
necesario se pueden planchar sin
que la tela pierda  sus
propiedades de resistencia a la
flama.

Para evitar la transferencia de
colores, las prendas deberan ser
lavadas sepradas.

Las manchas dificiles o muy
profundas en las prendas, se
pueden remover mas facilmente
si son pre-lavadas.

Es importante no sobrecargar la
lavadora para asegurar un buen
lavado y evitar que se formen
arrugas. La carga debe permitir a
la ropa moverse libremente
durante los ciclos de lavado y
enjuague.
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2.2 Trabajos subestacion EPP

Overol
con Peto

Chamarra corta

hasta 40 (Cal/Cm?2)

Escafandra

Clasificacion de
Arco 40

Resistente a la flama, 9 oz Twill,
88% Algoddn /12% Nylon

Amplia manga, construccion de doble elasticidad,

cierre auto .
adherente retardante, bolsillo de
tuneles para herramientas

No. Producto Descripcion Color
Overol de Peto AFK24VER_ _ Chamarra corta,
Gancho y hebilla de alta resistencia, abertura overolconpeto,  Azul
frontal y piernas con cierre auto adherente escafandra, bolsa  marino
retardante, bolsillo de tuneles para herramientas y lentes AFR
Escafandray 53140C01 _ _ 40 Cal Chamarra  Azul
Escafandra, careta de proteccion y casco corta 88 /12 marino
Bolsa . 52240C04 _ _ 42;:—1” 808\/7:(; con ?nz; Iino
Bolsa grande con bolsillo frontal P

51240C00 40 Cal Escafandra Azul
KIT - Chamarra corta matino
Chamarra corta, overol con peto,
escafandra, bolsa y lentes AFR Los guiones bajos ( _ ) estan reservados para

' ()
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las tallas de la prenda: SM, MD, LG, XL, 2X & 3X
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2 Reglamento RETIE

Este reglamento muestra los principales
parametros a tener en cuenta para que
una instalacion sea lo mas segura posible,
es de obligatorio cumplimiento en
Colombia y no se debe tomar como una
guia de diseno eléctrico.

El reglamento debe ser aplicado a toda
nueva instalacion o ampliacion, en los
procesos de generacion, trasmision,
transformacion, distribucion y utilizacion
de la energia eléctrica.

Trabajos eléctricos pueden ser:

1. Desenergizados - 5 reglas
de oro

2. Energizados - elementos

de proteccion para trabajos
en linea viva

2.1 Resolucién 1348 de 2009

Elementos de proteccion, herramientas y equipos
de trabajo para subestaciones

Elementos de proteccion personal y colectiva
para su operacion segura

Banco o tapete aislante
Pértiga de maniobras
Alfombras dieléctricas
Detector de tension

Cinta para demarcar el area de trabajo

A Sonepar Company



3.2 Seleccion de equipos:
5 reglas de oro

Equipos de proteccion
individual y colectiva

Elementos de bloqueo y
etiquetado

Detectores de tension

Puesl;a a tierra en corto
circuito

Senalizacion




3.2.1 Equipos de proteccion
individual y colectiva

Proteccion manual y colectiva - guantes aislantes

La base de latex natural ofrece unas excelentes propiedades
dieléctricas. Cuanto mas grueso es el guante mayor es la resistencia
eléctrica. El disefo ergondmico aumenta el confort, proporciona mas
suavidad al mismo tiempo que permite que el guante se ponga y se
guite muy facilmente

Especificaciones y datos técnicos

Ref Clase Talla Loﬁ’:};‘d E?ﬂﬁ;’ ''| categorias Tet':gllga'}g € Te::;g;‘;:l € ;r:sr}::::ggg

(V) max. (V) max. (V) max.

Sozste 00 2 05 AZC 500V AC 2500VAC | 5000V AC
Soor o 2 10 RC 1000VAC | 5000VAC | 10000V AC
S 1 o 60 15 RC 7500 VAC | 10000V AC | 20000V AC
So20 19 2 o 23 RC 17000 VAC | 20000V AC | 30000V AC
SO0 3 2 2.9 RC 26500 VAC | 30000V AC | 40000V AC
SoaoTe 4 10 410 36 RC 36000 V AC | 40000V AC | 50000V AC

Significado de las letras en categorias: A: Acido / Z: Ozono / H: Aceite / C: Temperatura muy baja / R: Resistencia a A+Z+H

7] .
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Alfombras dieléctricas aislantes

Ofrecemos una gama de alfombras aislantes eléctricas, disehadas para
proteger seres vivos y partes de equipos eléctricos en transformadores,
subestaciones eléctricas y otros lugares de trabajo de alto voltaje.

La norma europea IEC 61111: 2009, que reemplazé las normas
nacionales de los estados miembros de la Unidn Europea, clasifica las
alfombras aislantes eléctricas de acuerdo con su resistencia a la ruptura
eléctrica en cinco clases:

Clase Tension de trabajo  Tensién de prueba Tensién soportada
0] 1.000 V 5.000V 10.000 V
2 17.000 V 20.000V 30.000V
3 26.000V 30.000V 40.000V
4 36.000V 40.000V 50.000V

Tras las pruebas realizadas en el centro de pruebas acreditado,
han sido clasificadas y certificadas en las categorias 2,3y 4

Referencia Clase Color Dureza(Sha) Superficie Espesor(mm) Fuerza Peso

DEKO-S7-1 (o] Gris 65 Acanallado 3.0 6 33

DEKO-S7-26 o] Negro 80 Acanallado 6.0 5 83
DEK2-S7-1 2 Gris 65 Acanallado 3.0 6 34
DEK3-H-1 3 Gris 65 Liso 35 6 4,6
DEK3-S1-2 3 Negro 80 Acanallado 5.0 5 6,9
DEK4-H-1 4 Gris 65 Liso 4.5 6 6,1
DEK4-S7-1 4 Gris 65 Acanallado 4.5 6

Ofrecemos una gama de alfombras aislantes
eléctricas que estan sujetas a un fuerte control de
alta tension.

A Sonepar Company




Pértigas telescopicas - multiples tramos

Las pértigas telescopicas tienen la funcion de
salvaguardar las distancias en trabajo
eléctrico.

Estas pértigas tienen la longitud ajustable
dependiendo de la altura del trabajo. Con
ellas, el operador puede realizar la deteccion
y la puesta a tierra (se requiere un detector de
voltaje y un equipo de puesta a tierra) a una
distancia segura.

BTMS 4/6

Longitud replegada: 1.70 metros
Longitud extendida: 5.97 metros (4 secciones)

BTMS 5/9

Longitud replegada: 2.00metros
Longitud extendida: 8.75 metros (5 secciones)

BTMS 6/12

Longitud replegada: 2.30metros
Longitud extendida: 11.80 metros (6 secciones)

Caracteristicas eléctricas

Secciones Tension de trabajo Referencia

C+A 132 KV BMTS-4/6
C+B+A 380 KV
D+A 132 KV

D+B+A 380 KV BMTS-5/9
D+C+B+A 420 KV
E+A 132 KV

E+B+A 380 KV BMTS-6/12

E+C+B+A 420 KV
E+D+C+B+A 420 KV

2
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Proteccion cabeza y facial

Visor en policarbonato

Visor en policarbono de 1.98 mm de espesor que proporsiona un paso
de luz visible de un 55%, cuenta con recubrimiento anti empanante y
anti rayaduras en ambas caras del visor.

La pantalla cuenta con un rango de proteccién mayor (24Cmx5 /
Cmz2) frente a otros modelos

La careta absorbe 99.9% de los rayos daninos UV A, B y C,
180-380nm

El protector de barbilla proporsiona una mejor proteccion
extendida debajo de la barbilla y al mismo tiempo permite mayor
rango de movimiento de la cabeza. El protector permanece fuera
de la vista cuando esta en la posicion baja.

Certificaciones:
Nivel de protecciénly 2

n

NFPA
70E

ANSI

APPROVED

ANSI Z87

=

14

ASTM INTERNATIONAL

F2178

AEL |

DELTAPLUS PARTNER
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Proteccion pies (Botas Dieléctricas)

Marluvas es pionera en el uso de composite, una tecnologia
revolucionaria que presenta caracteristicas dinamicas e innovadoras
para el producto. El resultado es un calzado con comodidad,
resistencia y alta performance que se adapta facilmente a los varios
sectores productivos. Caracteristicas principales:

Proteccion eléctrica y mecanica
Ausencia de componentes metalicos

Puntera de composite contra el riesgo de caida de materiales pesados
sobre los dedos del pie (ortejos)

Plantilla resistente a la perforacion por objetos puntiagudos

Suela en PU Doble Densidad, mas liviano, que posibilita mejor ajuste
al pie y contribuye para reducir el estrés y fatiga muscular, ademas,
posee caracteristica aislante y mejor adherencia en pisos resbaladizos

Normatividad Técnica
Puntera en Composite

Cumple normas: ASTMF2413-11
“Resistencia a la compresion”

NTC:ISO 20345:2007 “Resistencia a la compresiéon
y al impacto en la puntera”

Aislante dieléctrico 18.000 Voltios

Cumple normas: ASTMF2413-11
“Resistencia al choque eléctrico”

NTC:ISO 20345:2007 “Resistencia a la compresion
y al impacto en la puntera”
Resistencia a hidrocarburos Tipo Ay B
Cumple normas: ASTM D471
“Resistencia a hidrocarburo”

NTC:ISO 20345:2007 “Resistencia a hidrocarburos”
Suela antideslizante

Cumple normas: NTC:ISO 20345:2007

NAWMARLUVAS

EQUIPOS PROFESIONALES
A Sonepar Company




3.2.2 Elementos de bloqueo
y etiquetado

Pasos para el control de energias peligrosas (osha 29CRF 1910.147)

Preparacion para apagar

Apagado de equipos

Aislamiento de equipos

Fijacion de candados y tarjetas

Control de energia almacenada
Verificacion del aislamiento de equipos

4
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3.2.3 Detectores de tension

IEC 61243

Detector de tension electronico con
microcontrolador y deteccion por contacto directo

Nueva adquisicion de tecnologia avanzada que
garantiza una senal perfecta y segura incluso en
entornos de campo eléctrico conflictivos

La presencia de tension se indica mediante LED rojo
de alta luminosidad y zumbador de presidon acustica
elevada

La ausencia de tension se indica mediante LED verde
de alta luminosidad

Bateria baja que indica mediante LED naranja

Sistema de auto \verificacion para el circuito
completo pulsando el botdn de prueba

Deja de funcionar cuando la bateria es baja
Rango de temperatura de trabajo: de -25° C a +55° C
Auto ignicion con presencia de tension

Apagado automatico a modo de espera pasados dos
Minutos con ausencia de tension

Fuente de alimentacion: bateria alcalina de 9V,
Mmodelo 6LR61 (incluido)

Uso en interior y exterior mediante pértiga aislante

k2
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3.2.4 Puesta a tierra en Corto

Circuito

Cuadros eléctricos de baja tension

Mod. ECBT-NH

Equipo de puesta a tierra y cortocircuito
para cuadros eléctricos de baja tension.

El objetivo principal de su instalacion es la
proteccion del trabajador ante la puesta en
funcionamiento accidental o un posible
retorno de tensidn durante los trabajos de
reparacion.

Dispone de una pértiga aislada adecuada
para la extraccion de las cuchillas mediante
rosca M-10.

Conforme a la norma IEC 61230.

Compuesto por:

3 cuchillas seccionadoras y de puesta a tierra NH1-3
3 cables de cobre con cubierta aislante de PVC de 25
mm?2 de seccidény 0,2 - 0,4 - 0,6 m de largo para
cortocircuito de las fases

1 cable de cobre con cubierta aislante de PVC de 25 mm?
de seccidn de 0,5 m para puesta a tierra

1 conector de derivacion de 4 salidas
1 pértiga aislada para la colocacion de las cuchillas
1 torno de tierra TT-38A

1 cofre metdlico para el transporte y almacenamiento del
equipo

7
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Lineas aéreas de media tension - Pinzas a tornillo

Mod. PATL-MPUB

Equipo de puesta a tierra y cortocircuito
lineas aéreas de media tension.

El objetivo principal de su instalacion es la
proteccion del trabajador ante la puesta en
funcionamiento accidental o un posible
retorno de tension durante los trabajos de
reparacion.

La pinza MPUB se instala sobre el conductor
mediante apriete por tornillo. Este equipo
dispone de una pinza MPUP (portadora) que
facilita la izada y colocacion de las tres
pinzas al mismo tiempo, reduciendo
considerablemente el tiempo de
instalacion.

Conforme a la norma IEC 61230.

Compuesto por:

© 2 pinzas MPUB de aleacién de aluminio y apriete por tornillo.
Para conductores cilindricos de diametro comprendido entre
4y30 mm

@ 1 pinza MPUP de aleacién de aluminio (portadora) y apriete
por tornillo. Para conductores cilindricos con diametro
comprendido entre 4 mmy 30 mm

© 2 cables de cobre de 2,5 m de largo con cubierta aislante de
PVC y de seccidén segun modelo (16, 25, 35 mm?2)

® 1 cable de cobre de 15,0 m de largo con cubierta de PVCy de
seccion segun modelo (16, 16, 25 mm?2)

© 1torno de puesta a tierra TT-38A

o 1piqueta de puesta a tierra

o 1 pértiga telescopica (1,10 m replegada y 2 m extendida)

@ 1 cofre de plastico para el transporte y almacenamiento del
equipo

© 1funda para el transporte de la pértiga y la piqueta

k2
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Lineas aéreas y subestaciones de alta
tension - Pinzas ligeras

Mod. PAT-MPL

Equipo de puesta a tierra y
cortocircuito para lineas aéreas vy
subestaciones de alta tension.

El objetivo principal de su instalacion
es la proteccion del trabajador ante la
puesta en funcionamiento accidental
O un posible retorno de tension
durante los trabajos de reparacion.

Conforme a la norma IEC 61230.

Compuesto por:

3 pinzas MPL de aleacién de aluminio y apriete
por tornillo. Para conductores cilindricos de
didmetro comprendido entre 5y 45 mmy
pletinas

3 cables de cobre con cubierta de PVC aislante.
Seccidén y longitud segun modelo

3 tornos de puesta a tierra TT-50

3 bolsas para el transporte y almacenamiento del
equipo

7
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3.25

Panoplias de salvamento rescate y primeros auxilios

En el caso de accidente eléctrico, la rapidez de intervencion
es fundamental.

La panoplia contiene todos los utiles de salvamento en un
unico lugar, accesible a todos los usuarios para una rapida
intervencion en caso de necesidad.

El kit de maniobra de rescate contiene los siguiente
elementos:

1 pértiga de salvamento BS-45

1 detector de tensidon con pértiga de 5-36 kV
1 cofre plastico para guantes

1 par de guantes clase 3

1 cizalla corta cables aislada VC-300/25

1 pipeta

1 banqueta aislante de 45 kV

1 par de zapatillas aislantes

1 placa de primeros auxilios

1 placa de instrucciones

Producto suministrado con tornillos y clavos (para colgar)

Kit de maniobra y rescate primeros auxilios,
prevencion y senalizacion

Contiene los siguientes elementos:

1 pértiga de tres secciones replegable de 1,5m
1 detector Optico y acustico de 5 a 36 kV en
bolsa de nylon

1 gancho de salvamento con cabezal universal
1 par de guantes aislantes SG-40 T10
almacenado en bolsa de nylon

1 alfombra aislante de 60cm x Tm tensién de
trabajo 36 kV

1 pipeta de respiracion

1 inmovilizador de cuello

1 manta ignifugade 1,2 x1,8 m

1 camilla

2
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Nuestra propuesta

de valor

Contactenos

Calle 18 No. 69F-26
PBX (57 1) 587 4400 - 587 4040

Calle 110 Av. Circunvalar No 3 - 79
Europark Etapa |, Bodega 2
PBX (57 5) 3850101

Transversal 53 No. 21 - 65
Multicentro el Bosque Local No. 7
PBX (57 5) 693 9884

Calle 23 No.5 - 98
PBX (57 2) 687 0800

Calle 30 No.55-21
PBX (57 4) 354 8090

A Sonepar Company

O 1 ASESORIATECNICA
COBERTURA

SOLUCIONES INTEGRALES

SERVICIO

Calle 59 No. 13 - 88 Bodega 2
Autopista Bucaramanga-Giron
PBX (57 5) 385 80 26

Carrera 92 No. 15-78
Bodega 2 Sector la Popa, Dosquebradas
PBX (57 6) 330 2077

Calle 19 Sur No.6A - 65
PBX (57 8) 870 7843

Avenida Mirolindo No. 71-149
Zona Industrial El Papayo
PBX (57 8) 264 64 18

Melexa S.A.S.
inN i Nt NvEON

www.melexa.com
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